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FR : SAV/INFORMATION /VIDEO/CONTACT 
EN: AFTER-SALES SERVICE/INFORMATION/VIDEO/CONTACT
DE : REPARATUR-SERVICE UND ERSATZTEILE /INFORMATIONEN /VIDEO/KONTAKT
ES: SERVICIO POST-VENTA/INFORMACIÓN/VIDEO/CONTACTO   
IT: SERVIZIO ASSISTENZA/INFORMAZIONI/VIDEO/CONTATTO
PT: SERVIÇO PÓS-VENDA/INFORMAÇÕES/VIDEO/CONTATO
PL: SERWIS TECHNICZNY/INFORMACJE/WIDEO/KONTAKT 
NE: AFTER SALES SERVICE/INFORMATIE/VIDEO/CONTACT  
HE: םע רשקתל/ואדיווה/ עדימ/תוריכמו תוריש רחאל 

SAV.HABITATETJARDIN.COM
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STEP 01

STEP 02

Installation procedure
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EN:The letter "H" is facing up
FR:La lettre « H » est tournée 
vers le haut

STEP 03

STEP 04
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STEP 05

STEP 06
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EN:  Convex faces 
 outward.  Push inward 
first, then knock down.
FR: Convexe tourné 
vers l'extérieur. 
Poussez d'abord vers 
l'intérieur, puis abattez.
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EN:Knock down first and then push in.
FR:Commencez par démolir, puis 
poussez.
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      nut

90x40mm
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M6x40mm
anti-slip nut

6x60mm

gasket

ST5x20mm

FR : SAV/INFORMATION /VIDEO/CONTACT 
EN: AFTER-SALES SERVICE/INFORMATION/VIDEO/CONTACT
DE : REPARATUR-SERVICE UND ERSATZTEILE /INFORMATIONEN /VIDEO/KONTAKT
ES: SERVICIO POST-VENTA/INFORMACIÓN/VIDEO/CONTACTO   
IT: SERVIZIO ASSISTENZA/INFORMAZIONI/VIDEO/CONTATTO
PT: SERVIÇO PÓS-VENDA/INFORMAÇÕES/VIDEO/CONTATO
PL: SERWIS TECHNICZNY/INFORMACJE/WIDEO/KONTAKT 
NE: AFTER SALES SERVICE/INFORMATIE/VIDEO/CONTACT  
HE: םע רשקתל/ואדיווה/ עדימ/תוריכמו תוריש רחאל 

SAV.HABITATETJARDIN.COM
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STEP 01

STEP 02

Installation procedure
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EN:This step should be tightly attached to the bottom of the swimming pool

STEP 05

STEP 06
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FR:Cette marche doit être solidement fixée au fond de la piscine



Three-view drawing
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